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CONTEUDO DA EMBALAGEM

Unidade do Produto Adaptadores de ouvido
(Tamanhos S/L)

Cabo de carregamento  Guia do utilizador ~ Cartdo de garantia

Muito obrigado por adquirir os nossos produtos, leia este guia com
atengéo antes de usa-lo.
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LIGAGAO AUTOMATICA

Os auriculares seréo ligados e emparelhados um com o outro auto-
maticamente ao serem retirados do estojo de carregamento.

m Ambos os indicadores estéo a piscar em azul, entdo o do auric-
ular ficara escuro.

m O indicador do outro auricular piscara a vermelho e azul, o dis-
positivo esta pronto a emparelhar.

Ligar Piscar em azul

Emparelhamento ~ Piscar em vermelho
eazul

DESLIGAR AUTOMATICO

m Os auriculares desligam-se auto-
maticamente quando os voltar a colo-
car no estojo de carregamento.

m Os indicadores ficardo em vermelho
sdlido durante o carregamento dos

auriculares. Vermelho sélido durante o
carregamento

OPERAGOES MANUAIS
Ligar

Toque e mantenha premido o botéo por 3s para ligar os auriculares,
o indicador esta a piscar em azul.




(© Indicadores
Ligar 3s  Piscarem azul
Emparelhamento 55 Piscar em vermelho

e azul
Desligar 5s  Piscar em vermelho

Emparelhamento
Toque e mantenha premido o botéo por 5s, o auricular esta pronto
para emparelhar e o indicador esta a piscar em vermelho e azul.

Desligar

Toque e mantenha premido o bot&o por 5s para desligar os auricu-
lares, o indicador esta a piscar em vermelho e escurece ao desligar
COm sucesso.

EMPARELHAMENTO AUTOMATICO

1. Retire os auriculares do estojo de carregamento, eles podem
emparelhar um com o outro automaticamente e estéo prontos para
emparelhar com o seu dispositivo, quando o indicador do auricular
estiver a piscar em vermelho e azul.

| <settings | < Settings
Bluetooth @ Bluetooth @

HT20 connected




2. Ligue o Bluetooth nas configuragdes do seu dispositivo, procure
o nome do auricular HT20 na lista de emparelhamento [ e clique
nele para emparelhar.Os indicadores dos auriculares apagam
quando emparelhados com sucesso.

(52)

Nota: Mantenha seu dispositivo a 1 metro (91.44 cm) dos auricu-
lares ao emparelhar.

3. Reproduza musica ou faga uma chamada no seu dispositivo
como habitualmente, aproveite o som estéreo sem fios nitido e
estavel.

4. Quando os auriculares estiverem desligados, pode simples-
mente colocé-los de volta no estojo de carregamento e retira-los
para reutiliza-los.

EMPARELHAMENTO MANUAL

1. Toque e mantenha premido os botdes multifuncionais em ambos
os auriculares por 3s ao mesmo tempo, eles irdo emparelhar um
com o outro automaticamente e o indicador do auricular piscara
em vermelho e azul.

2. Siga as Etapas 2, 3, 4 acima para emparelhar os auriculares com
o dispositivo e usa-los normalmente.

FUNGOES DOS BOTOES

Reproduzir / Pausar / Atender Chamada / Encerrar Chamada / Re-
jeitar Chamada / SIRI / Musica Seguinte / Musica Anterior / Aumen-
tar Volume / Diminuir Volume




Pressionar

) Toque duas vezes

Toque e mantenha por 2s

Toque e mantenha por 25

Toque duas vezes

Toque duas vezes

Toque trés vezes

Toque trés vezes

COMO CARREGAR

Voltagem de carga: DC 5V
Corrente de carga: menos de 1A

4

o0)-
o)
¢

[

Reproduzir/Pausar

Atender Chamada

Encerrar Chamada

Rejeitar Chamada

Auricular “E”
Musica anterior

Auricular D"
Misica Seguinte

Auricular “E”
Baixar Volume

Auricular ‘D"
Aumentar Volume

Auricular “E"
SIRI / S-voice

Auricular ‘D"
Grave Extra



Indicadores do estojo de

carregamento
¢ ()] >
Comple- Luzes azuis
tamente acesas

carregado A piscar em azul
Carregando A piscar rapido
Bateria fraca em azul

F 1

Cabo de carregamento incluido
(porta USB para porta micro
USB)

Observagdes: O numero de luzes azuis indica o nivel da bateria do
estojo de carregamento e elas apagam-se quando os dois auricu-
lares estéo totalmente carregados.
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Indicadores de auriculares

Pinos de carregamento Completamente Azul Sélido
carregado Luzes vermelhas

A carregar acesas

Observagdes: O indicador apagara quando estiver totalmente
carregado.

Notas: 1. Por favor, assoiou completamente o dispositivo antes
da primeira utilizag&o.

2. Por favor, carregue completamente o aparelho antes de o uti-
lizar, se nao for utilizado durante muito tempo.




CONFIGURAGOES DE REINICIALIZAGAO DE FABRICA

Se os dois auriculares ndo conseguirem emparelhar-se um com o
outro, tente reinicia-los.

Passo 1: Elimine “HT20" na lista BT do seu dispositivo e certi-
fique-se de que desligou a fungéo BT do seu dispositivo.

Etapa 2: Retire um auricular para esperar a luz indicadora piscar
em vermelho e azul e vai ouvir “Pairing”. Em seguida, pressione
o botdo multifuncional 7 vezes, a luz indicadora desaparecera e
podera ouvir “Power off”.

Etapa 3: Retire o outro auricular e repita o Passo 2.

Etapa 4: Coloque os 2 auriculares no estojo de carregamento e
retire-os ao mesmo tempo. Em seguida, pesquise “HT20” para se
conectar.

USO ADEQUADO

1. Carregue seu novo dispositivo antes do primeiro uso.

2. Para evitar danos e risco de choque elétrico, ndo exponha este
aparelho a vibragdes, po, chuva, agua ou liquidos de qualquer tipo.
3. Nao coloque o aparelho perto de chamas ou fontes de calor
extremas.

4. Nao utilize forga excessiva ao premir botdes ou manusear o seu
dispositivo.

5. Para limpar o seu aparelho, utilize apenas um pano seco, macio
ou minimamente pano sem qualquer solvente corrosivo ou agente
de limpeza.

ESPECIFICACOES DO PRODUTO




Versdo:

V5.0 + EDR

Modelo de suporte:

HSP / HFP / A2DP / AVRCP

Capacidade da bateria dos
auriculares:

3.7 V/60 mAh

Capacidade da bateria do
estojo de camegamento:

3.7 V/800 mAh

Autonomia com uma carga
completa:

aproximadamente 5 a 6 horas (uma
Unica carga)

Autonomia total com estojo
de caregamento:

aproximadamente 5 a 6 horas (uma
Unica carga)

Tempo de espera:

aproximadamente 150-180 horas

Tempo de caregamento:

aproximadamente 1-2 horas

Alcance: 10m
Voltagem de carregamento: | DC5V
Corrente de entrada: 0.5-1A

Tamanho dos auriculares:

45x18.2x 23 mm

Tamanho do estojo de
caregamento:

54 x 83 x 32.5 mm

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA

N&do remova ou substitua a Bateria, incluindo componentes
eletronicos sensiveis, incluindo uma bateria, e pode ser danificada
ou causar ferimentos se cair, queimar, perfurar, esmagar, desmon-
tar ou se for exposta a calor ou liquido excessivo. Nao utilize pilhas

danificadas e componentes eletronicos.
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Informacéao sobre
Néo trate o produto e a bateria como leo doméstico ou num in-
céndio. Quando decidir desfazer-se do produto e da sua bateria,
siga as leis ambientais locais para manusear a bateria para evitar
uma exploséo.

Interferéncia de dispositivo médico

O produto contém componentes e radios que emitem campos
eletromagnéticos e também contém imanes. Estes campos e
imanes eletromagnéticos podem interferir com pacemakers, des-
fibrilhadores ou outros dispositivos médicos. Mantenha uma dis-
tancia segura de separagéo entre o seu dispositivo médico e o seu
produto. Consulte o seu médico e fabricante de dispositivos médi-
cos para obter informagdes especificas do seu dispositivo médico.
Pare de usar o produto se suspeitar que esta a interferir com o seu
pacemaker, desfibrilhador ou qualquer outro dispositivo médico.

Ouvir responsavelmente

Para evitar problemas auditivos, certifique-se de baixar o volume
do leitor de musica antes de ligar os auscultadores. Depois de colo-
car os auscultadores dentro/sobre os ouvidos, aumente o volume
gradualmente até um nivel de audigéo confortavel. O nivel de ruido
é medido em decibéis (dB). A exposicao a 85dB ou ruido mais el-
evado conduzird a uma deficiéncia auditiva gradual. Por favor, su-
pervisione o seu uso e a deficiéncia auditiva € uma fungao de ruido
contra o tempo. Quanto mais alto for o som, mais curto pode ser
exposto. Quanto mais suave for o som, mais tempo poderas ouvir.




Diagrama de fisiologia do ouvido

Bigoma

Timpano

Tubo audiivo

Utilizar de forma responsavel

Use responsibly

Nao utilize auscultadores em situagdes inseguras, como conduz-
ir, atravessar a rua ou envolver-se em qualquer coisa que exija
concentragdo ou em tal ambiente. Usar auriculares durante a con-
dugdo nao so6 é perigoso, como também infringir a lei em muitos
lugares porque reduz as chances de ouvir os sons da sua vida fora
do seu carro, como os de outros carros e sirenes de ambulancias.
Né&o use auscultadores enquanto conduz. Em vez disso, pode uti-
lizar o transmissor FM no carro para ouvir contetidos em disposi-
tivos de midia mével.

CUIDADOS DE UTILIZAGAO E MANUTENGCAO

« Limpe periodicamente, principalmente as partes em contato com
a pele. Use um pano limpo e umido.

+ N&o permita que o produto entre em contato com liquidos
quentes e acidos.

« Use-se de forma frouxa, para garantir que a circulagéo do ar.

PT 13




* Retire o produto de vez em quando, para limpar, mas também
deixe a pele livre.

« N&o abra ou destrua a capsula.

« Na&o utilizar se o visor se tiver partido.

+ Néo coloque o produto na maquina de lavar roupa ou na maquina
de secar.

+ Né&o exponha o seu produto a temperaturas extremamente altas
ou baixas

« N&o suar na sauna ou na sauna a vapor para utilizar o produto.
« N&o faga o produto durante muito tempo a luz solar direta.

+ N&o coloque o produto em chamas. A bateria pode explodir.

« N&o utilize produtos de limpeza abrasivos para limpar o produto.
« Se o produto ficar molhado, ndo carregue.

« Se sentir o produto quente, retire-o.

Informagdes ambientais, de reciclagem e descarte

Declaragao geral de reciclagem

A Lenovo sncouragss proprietaria de equipamentos de tecnologia
de informacéo (TI) para reciclar responsavelmente os seus eq-
uipamentos quando ja ndo é necessario. A Lenovo oferece uma
variedade de programas e servigos para ajudar os proprietarios de
equipamentos na reciclagem dos seus produtos informaticos. Para
obter informagdes sobre a reciclagem dos produtos Lenovo, aceda
a: http //www. lenovo.com/recycling

Os equipamentos eretos e eletronicos marcados com o
simbolo de uma caixa de rodas riscada ndo podem ser
eliminados como residuos urbanos nao classificados. Os
residuos de ©lamtrais e eletronicos (REEE) devem ser
tratados separadamente utilizando o quadro de recolha
disponivel para os clientes para a devolugéo, reciclagem
e tratamento do REEE. Informagdes especificas do pais
estdo disponiveis em: http://www. lenovo.com/recycling

E Informacgoes importantes sobre WEEE
—-—

PT 14




Informagées de reci para a india

Informagdes sobre reciclagem e eliminagéo para a india estao
disponiveis em: http//www.lenovo. com/sodal_responsi bility/us/en/
sustai nability/ptbjndia. html

U Marca de reciclagem de bateria

Informagéo sobre reciclagem de baterias para a Unido
Europeia

As pilhas ou embalagens para pilhas séo rotuladas de acordo com
a Diretiva Europeia 2006/66/CE relativa as pilhas e acumuladores
e aos residuos de pilhas e acumuladores. A diretiva determina o
quadro para a devolugéo e reciclagem das pilhas e acumuladores
usados, conforme aplicavel através da Unido Europeia. Esta eti-
queta € aplicada a varias baterias para indicar que a bateria ndo
deve ser deitada fora, mas sim recuperada no final da vida de
acordo com a presente diretiva. Em conformidade com a ligagéo
a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as pilhas e acumuladores s&o ro-
tulados para indicar que devem ser recolhidos separadamente e
reciclados em fim de vida.

A etiqueta da bateria também pode incluir um simbolo quimico para
o metal em questdo na bateria (Pb para chumbo, Hg para mercurio
e Cd para cadmio). Os utilizadores de pilhas e acumuladores ndo
devem eliminar as pilhas e acumuladores como residuos urbanos
néo classificados, mas utilizar a estrutura de recolha disponivel
para os clientes para reciclagem e tratamento de pilhas e acu-
muladores. A participagdo do cliente é importante para minimizar
quaisquer efeitos potenciais de baterias e acumuladores no ambi-
ente e na saude humana devido & potencial presenca de substan-
cias perigosas, para uma recolha e tratamento adequados, ir a:
http//www.lenovo. com/recycling




Diretiva relativa a r das
(ROHS)

Turco

O produto Lenovo satisfaz os requisitos da Diretiva Da Republica da Tur-
quia relativa a restricao da utilizagdo de determinadas substancias perigo-
sas em residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE).

Turkiye AEEE Yonetmeligine Uygunluk Beyani Bu Lenovo urunu, T.C.
§evre ve Orman Bakanligi'nin “Afik Elekrikli ve Elektronik Enya Bazi Zararli
Maddelerin Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik (AEEE)" direk-
tiflerine uygundur. AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Ukraine

Lium ninTeepmkyemo, Wwo ToBapu Lenovo BignosigaioTb BUMOram
3akoHoaaecTea YpiiHu, siki peryniolTb BMICT LKIANMBIX Ta HEGE3neyHnx
PEYOBYH.

India

O produto Lenovo satisfaz os requisitos da Diretiva Da Republica da Tur-
quia relativa a restricao da utilizagdo de determinadas substancias perigo-
sas em residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE).
Vietnam

Os produtos Lenovo vendidos no Vietname, em ou depois de 23 de se-
tembro de 2011, cumprem os requisitos da Ttie Vietnam Circular 30/201 1/
TT-BCT (*Vietnam RoHS *).

Unido Europeia

Os produtos Lenovo vendidos na Unido Europeia, em ou apds 3 de janeiro
de 2013, cumprem os requisitos da Diretiva 2011/65/UE sobre a restrigao
da utilizagdo de determinadas substancias perigosas em equipamentos
elétricos e eletronicos (“ Reformulag&o rohs” ou “RoHS2”).

Declaragao FCC

Este equipamento foi testado e encontrado para compty com os limites
para um dispositivo digital de classe B, nos termos da parte 15 das Regras
da FCC. Estes limites destinam-se a proporcionar uma protegao razoavel
contra interferéncias nocivas numa instalagao residencial. Este equipa-
mento gera utilizagdes e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se
n&o for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar
interferéncia prejudicial &s comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha ga-
rantias de que n&o ocorram interferéncias numa determinada instalagao.

perigosas




Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a rece¢éo de radio
ou televisao, o que pode ser determinado desligando e desligando o equi-
pamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por um
ou mais dos seguintes

medidas:

* Reoriente ou relogue a antena recetora.

* Aumente a separag@o entre o equipamento e o recetor.

« Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao
qual o recetor esta ligado.

« Consulte o revendedor ou um técnico experiente de radio/TV para obter
ajuda.

Este dispositivo esta em conformidade com a Este dispositivo compila com
aparte 15 das Regras da FCC. A operagao esté sujeita as duas condigdes
a seguir:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo inter-
feréncia que possa causar operagéo indesejada.

Alteragbes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pelo re-
sponsavel pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador
para operar o equipamento.

Fabricado, distribuido ou vendido pela Beijing Kangshuo Information
Technology Co. , licenciado oficial da Ltd para este prtxjuct. LENOVO e o
Logdtipo Lenovo estilizado sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da Lenovo (Beiling) Ltd.

Todas as outras marcas comerciais s@o propriedade dos respetivos pro-
prietarios.

Reduce | Reuse | Recycle
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